
Experts in translation for 
the pharmaceutical industry

High-quality service offering reliable and accurate
translations in all areas of health, 

pharmaceuticals and medical devices
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SeproTec is a Sepro Group company offering 
multilingual services, with 30 years of 
experience providing cost-effective and 
high-quality solutions in the fields of 
translation and interpreting. Named one of the 
top 30 businesses in its industry (Common 
Sense Advisory), SeproTec employs 
cutting-edge technology to manage translation 
projects, designed specifically to maximize 
client satisfaction, and has 325 employees and 
over 7,500 freelance collaborators who work 
with management teams to offer a 24 hour 
service for any multilingual needs.

FOR THE PHARMACEUTICAL INDUSTRY, 
WE TRANSLATE:

• SPCs
• DMFs
• PILs
• IFUs
• ICFs
• Clinical trials
• Patents
• Pharmacovigilance documents
• Pharmacoeconomic reports
• Legal documentation
• Websites, microsites and apps
• Medical articles and scientific publications
• All types of marketing materials for the 
pharmaceutical, medical, veterinary and 
biotech sectors

www.seprotec.com

At SeproTec we offer comprehensive management of 
all stages of product development, from research and 
regulatory processes through to marketing and 
future updates.

COMPREHENSIVE, PERSONALIZED SERVICE
• Customer and project analysis
• Custom workflow 
• A select team of industry experts
• Continuous contact with the customer

COMMITMENT TO CONFIDENTIALITY

• Centralization of each account to a dedicated team
• Confidentiality agreements signed with all professionals involved
• Cutting-edge information security systems

WE CUT SHORT DELIVERY TIMES 

To accelerate the launch of a product on the market and meet the 
deadlines set by the regulatory authorities in each country, we offer:
• Tailored workflow
• Production centers in Europe, United States and Latin America
• Unique management software which guarantees 24/365 continuity

WE GUARANTEE QUALITY

• Translation, revision, quality control, customer approval and 
translation memory updating 

• Certificates ISO 9001, UNE-EN ISO 17100 and ISO 14001 

WE GUARANTEE ACCURACY AND RELIABILITY

• Translation professionals from the medical and/or chemical industry
• Each translator must complete 10 projects before being approved
• Exhaustive project database maintenance

WE COMPLY WITH LEGAL REQUIREMENTS

• Teams selected based on specialization and experience
• Knowledge of and compliance with EU regulations and the 

corresponding national transpositions
• Translations carried out using templates based on European 

Medicines Agency (EMA) directives


